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Wöned lau lud. 

M/õiicd laulud wõtsin luua. 
Weiksed soowid peitsid põues. 
Neid ma rahwa ette tuua 
Mõtlesin kord, kodu õues. 
Kõhetud küll ou mu mõtted, 
Wiletsad mo ette wõtted. 
Wõim nii waga wõimetu. 

Siiski mis mind elus aitnud. 
Mis mind wiind on elust läbi. 
Neid ma pole laialt laitnud 
Need ei tee mull ial häbi; 
Lapse põli alla läinud, 
Rind on maa peal raskust näinud 
Maapeal, elu waewane . ! 

Kewadel kui lehtes palmid, 
I l ln saab soojaks soetud. 
Loodan et mo weiksed salmid 
Saawad läbi loetud. 
Armas istu puude wilus, 
Lille aed on ümber ilus — 
Salmid faatwad südamel: 

Armsad Eesti tütred pojad. 
Kaunid kombed kõrgeks kiitke! 
Seisku südamed teil soojad 
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Annurikkalt щ\а wiitke! 
Teiste raskust kaasas kandke, 
Anuastage, aitke •— antke — 
Wõitle walgus wärawad . ! 

Wõitke walgus wärawad! 
Nad meid wiiwad elust läbi 
Tõe tuled — särawad! 
Elades ei tee meil häbi. 
Täitku tõsidus me rinda, 
Ilustagu elu inda/ 
Saatku wilja Isamaal. 

K M mehe moodi . 

M u i mehe moodi taod tööd 
Kui püiad wõita rohked) 
Siis maitserikkalt leiba sööd 
Siis wähenewad ohked. 

Maailm ei ole une taewas. 
Mailmas pisud pehmed mängu. 
Ja kes ei wõitle raskes waewas 
See eluteel jääb Pea kängu. 

Kes aga wirgalt walmid tööd. 
End kannilt waewab — kaitseb 
See hingemaal näeb õnne ööd 
See elus rõõmu maitseb. 
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Alt iile«se! 

A l t ülesse on raske jõuda 
Sest elu wõtab palju nõuda. 
Sest kiudla paremuse kalju 
Peäl, weeretakse koormaid palju 
Ja iga tõsise töö palk 
On ikka wana kuri nialk: 
Seepärast muutwad mitmed meelt 
Ja pöörwad kõrwal õigelt teelt, 
Et waew ja raskus palju lõhub 
Ja rõõmude peäl rohkelt rõhub. 

Muel j õ u l . 

Muel jõuul, uuel rammul — 
Tõtkem, teele suurel sammul. 
Muudatus ei suigu sure, 
Saatjaks saagu rõõm jn mure 
Mured kantku meie õlad, 
Kuni lõpwad, wanad wõlad', 
Knni tukkub tume toorus, 
Wõsub, wirkub, waikue woorus. 
Südame seest woolab maru, 
Head nõun pole üle aru. 
Kitsus wahel abiks asub 
Lajus ahju taga lasob. 
Uhkus, kõrkus, kurjus kaja 
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Madal armastuse maja. 
Küllnus, külmusele, kallab, 
Soojust jalge alla tallab. 
Sellepärast, suurel sammul 
Suurel sammul rohkel rammul 
Tõtkem teele, murtkem pead 
Tukkudes ei tule head. 
Wõitjaid Isa armu tiiwad 
Häda orgust koju wiiwad. 

Ao südamesse. 

S o südamesse lööwad haawad 
So waewad walud suureks saawad 
Oh mõtle, et kõik mulda wa ob, 
Kül l siis so suurem kurtus kaob. 

Teod, Looja loodud lillekesed. 
Du terawad ning okkalised; 
Nad rõõmuga so wõitlust waatwad. 
S u l raskeid koormaid kanda saatwad. 

Si i t elumere metsa salust. 
Wõid leida tuimust igast talust. 
Aeg head ja halba ette toob. 
Muld mulda jälle mullaks'loob 
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j j Iuris a3 õnne aeg meil soua, 
Kosuta me' kallist kodumaad! 
Rahukätkisi, armunkkalt jõua, 
Wähenda me haawad — walusad 
Kaswata me kaunid kombed kangeks 
Walmista meil õiget rohtu, 
Wähenda me häda ohtu? 
Et me iialgi ei langeks. 

Tule utt*! 

Оідііе alla, wõta walwa. 
Wõitle wara hilja! 
Kiwi õtsa ära külwa. 
Sealt ei wirgu wilja! 

Kaunid teod, nad kasu kandwad 
I l u ehted elawal! 
Nad sull wapralt wäärtust andwad 
Wiiwad walgus wärawal. 

Saatusel on kurjad huuled 
Lonti, ei wõi laske' 
Wiiulad on elu tuuled, 
Wõitlus wäga raske . ! 
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Ega i ia l ! 

V&gct iial teiste najal 
Edasi saa elu rajal; 
Pead olema ka ise mees 
J a seisma oma ukse ees. 

Ei teiue teisel ühtki anna. 
Ei kasuta ta koormat kauna. 
Kui wõtad astmelt alla lange. 
Siis torm weel lükkama on kange. 

Sa auusta ametid ja tööd 
Töö toob sull rahulikud ööd, 
Sa armastad tööd teha ikka. 
Tööd tehes päew ei näita pikka. 

Tööd tehes saad sa seda kätte 
Mis ial ei too laiskus lätte. 
Ei wiibijal, õnn lama laugel, 
Ta taganeb tast hoopis kaugel. 

M a b mi l j on id l a h t i ! 

M)eie weitest rikkust raske luua 
Sest waew ja puudus püüab puua. 
Weel siiski, kes ei taha wahti, 
Lööb wiimaks miljonid ka lahti. 

Seepärast astu elu lacwa 
Seal higista, tee tööd uäe waewa! 
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Löö teiwas maasse ühe hooga. 
Sest ilma tööta ei saa rooga. 

UiKKns. 

щі rittuä meile õnne too, 
Ei hingele ka iln loo; 
Ei ehita ka ial rinda 
Kui elul pole tõsist hinda. 

Ja kui meie loodns enam laotab 
Ta seda sellepärast jaotab, 
Et sellele meil oleks anda, 
Kell pole leiba laual panda. 

Jäe seisma! 

Jäe seisma, wõta waikselt wasta 
Mis ilm so Peale wõtab lasta. 
Kui kannatusega kõik möetad 
Siis Palju, wäga Palju, wõetad. 

Siis waew ja walu, waob rinnast 
Siis õnn ja rõõm ka taewa linnast 
Sest seda Jumal armastab 
Kes siin maailmas kannatab. 
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UtKKas. 

Ui tas anna waese! käsi 
Lase, end ta rinnal laske, 
Wõideldes sa ära wäsi 
Kni ta koorm on ränk ja raske. 

Heida kõrwal, tühjns kallid 
Eln laene lihtsaks loo! 
Maha jätta pidud, pallid, 
Ei nad ühtki tnlu too: 

Eln enesele kippu 
Waat, sealt näed mis tnleb kanda 
Selle küljes ole rippu 
Mis meil midagi wõib anda. 

Kui nie kõik nii Weikseli elaks 
Kerkitud saaks rahwa rinnad 
Töö siis paljn wara walaks 
Elul tõllseks teised hinnad 

Kindel «li meel sa kelfa. 

Aindel oli meel ja keha 
Ilurikkas elu ilmas-
Õigeid töösid püüdsin teha 
Selged sihid seisid silmas. 
Mõtlesin et eln päewad, 
Õiglaselt kõik alla laewad. 
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Aga aeg ta kaswas kanges 
Külmus kurnas rõõmu rada; 
Koik mu koda sokku langes 
Õnnetusi oli — sada! 
Õiged teod nad suurt ei toonud 
Head nõu midagi ei loonud. 

Tumed tumnb, torm ja tali. 
Puhtust ei too sinaw = siid! 
Südame seest, waen ja wali 
Tahtmine suur tüli riid: 
Me waewame siin teine teist 
Hea abimees on kaugel meist. 

Hea abimees on kaugel meist 
Ei mõista tõde õigeks kiita! 
Me taga nõuame üht teist 
Kus wõime tühjalt aega wiita 
Me püham pind ei riimi rähku 
Ta puhtus põdema peab kähku. 

Kui sul raskus käes siis Püia 
Ära seda ilmal hüia! 
Pnudusel, ilm ütleb paras 
Ta on rahwa ees kui waras. 

AU waennl elas. 

A l l waenu! elas Eesti lnces, 
9iii wäga weikse sauna sees. 
Ta kehwal põllul tegi tööd, 
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Ning wõttis abiks ka weel ööd: 
Et küll ta naaber pikk, ja paks 
Ja sõna pealt tal laskis plaks 
Ei wõitlend wastu: ütles patt, 
Ei tõstnnd üles jalga kätt. 

Ei olnud kuu ci aasta pikk, 
Ta kõrwal olin õnnelik. 
Ta elu hoidsid Looja käed. 
Ei waewaud teda waewa wäed. 
Ei ial läind tal halwaks meel, 
Ei suriuaud teda ussi keel; 
Ei rikkund lolli loba suu — 
Ta kaswis nagn roosi puu. 

Ta oli jo üks õige mees 
Ja õiged ikka õnne sees. 
Et küll neil keha käänetaks 
Jalg puusast wälja wäänetaks 
See aga kõik kui tühi tuul. 
Mis puhub lahkel lehekuul, 
Siin elu polegi jo kuld, 
Sest inime on põrm ja muld. 

Kord wõttis jälle naabrile 
Ta üle waljult walitse. 
Ta Peale koormaid kangutas 
Ja ennast waewas — wangutas. 
Nii tühi aga oli töö, 
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Kni walgeks miuew pime üö. 
Tõest parem silmi pigista 
Ja ahju taga igista. 

W/o sõber, kui siiu ilma sees 
Sa tahad olla õige mees, 
Waat siis ka warsti ära näed, 
Et ennast koorma alla saed. 

Siin õige elu wilets waene 
Ta langeb nagu liikuw laene; 
Sest paha ihkab jõudsat jõudu. 
Ning rõhub rängaste ta jõudu 

So meel peab olema kui kalju, 
Ka ette waatus, wirk ning walju 
I lm headusel weel otsib nõrkust, 
Ning püiab kahanda ta kõrkust. 

Siiu sellel kaunim elu kuu, 
Kell hästi lai ou loba suu. 
See ka end teiste üle siab 
Ja mitmeid ninapidi wiab. 

Ta enne kana nuusib — uurib 
Kui ta sind wale wõrku juhib. 
Ja kui ei aita looja arm, 
Siis on su elu külm ja karm. 
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Siis woolab kurjus wälja ruttu 
Ja elades saad tundma uuttu 
Mis arm ei suuda asuta. 
Koik kaotab kurjus kasuta 

Vaha« tu fn« . 

Mahas tujus tormab Jüri, 
Haawad suured südames. 
Koik ta paremus kui nüri 
Närtsib ära tormi ees. 
Pagan, wõtku wauad uaesed! 
Naeste seltsis sõnu sorib, 
Tüki aega tüli norib — 
Naesed sisu poolest waesed. 

Tuim, ta kallis kaasakeue, 
Ei wõi waota wastu rinda 
Nõnda kaua mehekene 
Tallanud ou mulla piuda 
Kaasakene kõrkust kiidab 
Ihkab uhkust taga ilmas, 
Pisaraid ei ole silmas -— 
Teise kaenlas aega wiidab. 

Jüri püiab õtse sõita. 
Tasasemalt liugu laske; 
Püiab armuga kõik wõita 
Püiab wõita, kõik mis raske: 
Aga mis need, südissikkud? 
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Aga mis need, wanad naesed? 
Nad on sisu poolest waesed — 
Nad ei ole õnneliknd. ! 

Waimulik mees, waikselt tõttab, 
Vaikselt tõttab, — ulatab! 
Mõned paarid wasta wõtab. 
Üheks kehaks sulatab: 
Kellel selgas siidi kleitid — walged 
Koore poolest, kopsakas ja kabe, 
Tuluta, uii ripsakas nii rabe — 
Kellel on weel õrnad puua palged. ! 

Armastus ci paita, peida. 
Kurjus winnab häädust wõrku 
Lõbust lahkust pole leida, 
Närtsides kõik wõtwad nõrku 
Jür i puuris nagn piinelt, 
Wangis naeste wõimu wallas; 
Külm ja karm ta elu kallas 
Püksid uacste jalgas nimelt. 

Kaunis kõrged naist weel wõtta, 
Näpistatud tissis nägu. 
Ise majast wälja tõtta, 
Kõige weiksem mehe tegu. 
Madalus ei karga kartus, 
Üksmeel elab sauna uukas 
Kõige wiletsamas urkas — 
Jür i l kõige suureni tarkus. 
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W a e n e mee«. 

aene mees tee ääres jändab, 
Otsib teenistust ja tööd; 
Wäga weikse! wõimul rändab 
Uneta n i mitmed ööd. 

Wara õtsa saand tal ammu. 
Katki katkend kuue õlad; 
Pikkem teekond rööwind rammu 
Seltsiks saatjaks suured wõlad. 

Kallis kodumaa on kaugel 
Kaugel kodu kuldsed talud. 
Pisar püiab lange laugel 
Südame seest waewad walud. 

Kaugel kodu metsa salu. 
Surm ta sunnib elama! 
Rõõmu saadab waew ja walu 
Kui maailm on armuta, 

Elu ilmal ööke sõuab 
Puhkust nõuab hinge põue. 
Waene waewaga weel jõuab 
Astub alla talu õue. 

Waates wähe wõtab wiiwi 
Läheueb siis ukse pool, 
Litsub linki, rusub rnwi, 
Lükkab lahti ühel hool. 

Kuri koer, ta nurgas kisab 
Kass toob poegi terwe salga. 

W 
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Perenaine külmalt lisab, 
Karmab peosse tubli malga. • 

Hüiab waljult: aasta waene! 
Laulan ise leina wiit! 
Laisk, sa hooletu, sa waene, 
Katsu et sa lähed siit. 

Siud on saatnud oma woli, 
Oma tarkus wiib sind raisku 
Kerjaja, mo läwelt koli — 
I a l ma ei salli laisku . ! 

Küllus waesusel ei anna. 
Waesus elab rumalast; 
Küllust andmine ci kanna 
Andmine on Jumalast. 

Mustad pilwed käiwad taewast 
PMne pime piirab maad 
Maailm wäsind elu waewast 
Une hõlmas on kõik raad. 

Waeste inajas weel tuli säraw 
Reisja tule poole tõttab. 
Waeste majas weel lahti wäraw 
Waene teda wasta wõtab. 

Peremeestel pole kanda. 
Majas puudub õnnistus. 
Rikkal pole waese! anda — 
Siin on waew ja wiletsus . ! 
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Jlrtvcm wil« muld! 

(Jpt ilm see tee sind õnneliseks, 
Kui halw on kõik so elu hind; 
Ei ka so südant rahuliseks 
Kui raske koorma all so rind — 
Siis langewad pikalt päewad, kuud. 
Sest mulda igatsewad luud. 

Si is armsaks saab sul surma oda 
Ja tühiseks, jääb ilmamaa 
Sest siiu sul pole kindlat koda, 
Kus wõikski seista rahuga 
Näe waew ja higi ka me toit, 
Kui taewast kumab kuldne koit 

Ka wana tigedus lööb hinda, 
Ta l lõbu löörib kuri keel! 
See rõhub ja siis ka weel rinda * 
Käi wõideldes siis õigel teel — 
Si is ikka parem wilu muld. 
Kui ilma rikkus auu ja kuld. 

Gesti isa. 

Q^csti Isa, tõttab palwete, 
Peidab põues soowi pikka! 
Rändab wiludamal talwel 
Palwe maja poole ikka. 
Wärisedes tõmbab rihma, 
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Külm lööb aia teibas laksu 
Hambad kaistades raksu — 
Hingekene ihkab waimn wihma. 

Usk ja lootus juba armsalt ammu. 
Õiged kehad, looja riiki liitnud, 
Saatnud rahu, saatnud rohkelt rammu 
Wanadus on teda kõrgelt kiitnud. 
Wanaduse! elust wäsind keha. 
Wanadus on palju waewa näinud 
Wanadus walust läbi läinud 
Wanadus ei taha nalja teha. 

Tee wiib teda Lossi hoowist läbi. 
Lossi aknad seisawad kõik lahti; 
Lollid, teewad halli peale häbi. 
Sajatawad teda salamahti. 
Lossi sees on wäga weike Jumal, 
Lossi katus ilmlik auu ja kõrkus. 
Lossi peremees on ise oma wõrkus! 
Eesti isa on seal must ja rumal. 

Wanadus saab raskest koormast wõitu 
Ei tad kahtlus tee pealt pöörda jäksa. 
Wanadus ei jäta wilund sõitu. 
Tühjad teenistused midagi ei maksa. 
Juba paistab armastatud koht, 
Isake saab palwemaja ligi. 
Pühib palgelt tompu läinud higi — 
Õtsa lõpeb hädaoht . ! 

Rahwast palwemajas palju 
Seal on wanad, seal on noored 
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Kõrgel kergib usu kalju, 
Ta teeb küpseks tuimad toored. 
Kes siin tundwad tema seadust; 
Ta teeb kalliks keha kuju, 
Annab taewalikku tuju. — 
Armasta maailmas headust. 

Mõnel mehel, ainult jalad 
Palwemajas pengi all. ! 
Mõned järgi jäänud palad, 
Keha hoopis paljas tall . ! 
Ja mis keha Pole nõudnud. 
Jalad siiski walgel kandnud, 
Armsal tunnil auu andnud. 
Jalad ometi on jõudnud. 

Rasked koormad jätwad õlad 
Kelle nimi kõrges taewas. 
Lõpwad mitmed wauad mõlad. 
Elades ta pole waewas. 
Sellepärast kanna hoolt. 
Rända ilmas seda rada. 
Mis ei wäära aasta sada — 
2iis ka Jumal on so poolt. 

Wana Isa palwes loaga, 
Palwe on ta ülem puid; 
Seisab allpool, teistest taga. 
Palub andeks rasked füid. ! 
Südamel on rahutnlek wisa. 
Siiski ta ei wäsi walnst waewast 
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Palub teha Ша kõrgest taewast 
J a see paluja, on meie Eesti-Isa. ! 

W h , kui ruttu kuiwand ära 
Leht, nii rohke rohiline! 
Oh, km ruttu lõsiend sära — 
I l u ilm nii imeline. ! 

Aeg on anded kätte toonud 
Pakatauud põllud, paiksed. ! 
Laulu linnud laulud loonud. 
Heäled südamete! wäiksed. 

Kaasik kannatusi kannab, 
Taime surmal sirntab: 
Laiad lehed alla annab — 
Kõikub kohkub — wirutab. ! 

Lillekene liialt liigub 
Jäädawad ei ole siin; 
Kuni wiimaks alla kiigub 
Põrmu põues, lõpeb pün. ! 

Talwel. 

M)äljad walendawad walged. 
Wilu wabad, matwad marjamaad. 
Kõrgel kingul kahwatanud palged. 
Aeg wiind alla, kaunid — kallimad. 
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Murtud kased katwad clukallast. 
Siit ja sealt ou kuulda wiimist wiit, 
Wilud tormid waowad läbi wallast 
Onn ja rõõm on ära läinud siit. 

Õrnad õied põrmu põue maetud 
Elusse on tulnud tume tund! 
Walge linaga kõik kinni kaetud 
Terwe loodus magab talwe und. 

Terwe loodus, õhk nii külm et — kohku. 
Tormi käes on melikum luba. 
Lumi litsub libled alla lohku — 
Katuksed ka katte all kõik juba. 

Ainult imme ta õitse wõib weel wähe. 
Elu pikendus, on pantud Jumalast ' 
Kui ta mõistab hoida auu ja ehe 
Ja ei toimeta siin ilmas rumalast. 
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